R4C621Installationshandb Proof Sign-off:
A.Nagasawa CRE Tsukada

ok N.Nomoto
Rev. C R.Thomson
A5 size 680 Setup swe.fm

1/23/02 Pass 0

EPSON

Blackstraleskrivare

EPSON sTYLUS.. COLOR 680

Installationshandbok

MAEUL 0062




R4C621Installationshandb Proof Sign-off:
A.Nagasawa CRE Tsukada

ok N.Nomoto
Rev. C R.Thomson
A5 size 680 Setup swe.fm

1/23/02 Pass 0

Kontrollera innehallet i

forpackningen
= cd-romskiva med férpackning med
pappersstod skrivarprogramvara blackpatroner
och handbok (innehaller bade svarta och

fargblackpatroner

==

elsladd*
* Elsladden kan pé vissa
platser levereras ansluten
till skrivaren.

Install-

skrivare pappershandbocker

Innehallet i kartongen kan variera fran plats till plats.

IAAANAAAAAN

Packa upp skrivaren

Ta bort all tejp och allt skyddsmaterial fran skrivaren och lyft av de yttre
hornen pa utmatningsfacket frdn knapparna ovanpa skrivaren for att sanka

Om utmatningsfacket ar bojt, boj bada sidorna pa facket uppét vid
skarvarna.
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Ansluta pappersstod

Sétt | pappersstodet i 6ppningarna pa baksidan av skrivaren och placera
skrivaren pa en plan och stabil yta.

4 Ansluta skrivaren

Du ansluter skrivaren till din dator via ett parallell- eller USB-granssnitt.
Macintosh-datorer kan bara anslutas via USB-granssnittet. Beroende pa
vilket land du befinner dig i kan du behdva skaffa en lamplig sladd. Se
“Tillbehor och férbrukningsvaror” i handboken for daglig anvandning.

Anvanda ett parallellgranssnitt for Windows-
anvandare

For att ansluta skrivaren till din PC behéver du en avskdrmad, partvinnad
parallellsladd. Folj anvisningarna nedan.

1. Kontrollera att bade skrivaren och datorn &r franslagna.
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2. Anslut sladden ordentligt till
skrivarens
granssnittsanslutning. Klam
ihop tradklammorna tills de
lases pa plats pa bada sidor. Om
din skrivare har en jordad
anslutningsskruv till hoger om
granssnittsanslutningen, anslut
den jordade ledningen till
jordanslutningsskruven.

3. Anslut den andra &nden av
sladden till datorns parallella granssnittsanslutning. Om det i anden av
kabeln finns en jordledning ska den anslutas till jordanslutningen bak
pa datorn.

Anvanda USB-granssnitt for anvandare av Windows
och Macintosh
For att ansluta skrivaren till USB-porten behéver du en avskédrmad USB-
standardsladd. Gor foljande:
1. Kontrollera att bade skrivaren och datorn &r franslagna.

2. Anslut ratt ande av kabeln till USB-
porten bak paskrivaren. (Den ande som
passar skrivaren har en annan form an
den som passar i datorn.)

3. Anslut den andra anden av sladden till
datorns USB-port.

5 Installera skrivarprogramvara

Nar du har anslutit skrivaren till din dator, maste du installera
programvaran som finns pa cd-romskivan ”Printer Software for EPSON
Stylus COLOR 680” som levereras med din skrivare.

K
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/ Din skrivarprogramvara innehaller:

[0 Skrivardrivrutin och verktyg
Skrivardrivrutinen kor din skrivare, anvand den for att gora
installningar sdsom utskriftskvalitet, hastighet, medietyp och
pappersformat. Verktygen Nozzle Check (munstyckskontroll), Head
Cleaning (skrivhuvudrengdring) och Print Head Alignment (justering
av skrivhuvud) hjalper dig att halla din skrivare i god kondition.
EPSON Status Monitor 3 (for Windows 98, 95, 2000 och NT 4.0) eller
EPSON StatusMonitor (for Macintosh) meddelar dig om utskriftsfel och
visar skrivarstatusinformation sdsom hur mycket black det finns kvar.
Status Monitor tar dig ocksa igenom rutinen for byte av blackpatron.

[0 Online-handbdcker
Online -referenshandboken hjélper dig att bekanta dig med din skrivare.

Om du anvéander programvarans diskettversion, gor en sékerhetskopia av
EPSON skrivarprogramvarudisketten innan du bdrjar installera. Om du vill
gora en diskettversion av programvaran pa din cd-rom kan du anvanda
drivrutinen for diskettfunktion som finns pa cd-skivan.

Se lampligt avsnitt nedan.

Installera i Windows 95, 98, 2000 och NT 4.0

Folj anvisningarna i det har avsnittet for att installera skrivarens
programvara, och, for USB-anvandare av Windows 98 och 2000, se till att
USB-drivrutinen &r korrekt installerad.

Installera skrivarens programvara
Fo6lj dessa anvisningar for installation av skrivarens programvara.

1. Kontrollera att skrivaren ar avstangd.

Copyright © 2000 SEIKO EPSON CORPORATION, Nagano, Japan.
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Sla pa datorn och starta Windows. Om dialogrutan New Hardware
Found (hittat ny hardvara) eller ndgon annan Wizard (guide) visas
klicka pa Cancel (avbryt)

Satt i cd-skivan med skrivarens programvara i cd-romenheten.
Dialogrutan Installer (installerare) visas da. (Om du anvander diskett
ska du fora in den i diskettenheten, dubbelklicka sedan pa
symbolenMy Computer (min dator), diskettsymbolen och sedan
Setup.exe.)

ValjInstall Printer Driver/Utility (installera

skrivarens drivrutin/funktion) och klicka i

pa[=]. Klicka sedan pa OK i dialogrutan _&"__,Fl-:_;,

som visas for att paborja installationen av

skrivarens programvara. Nar ﬁ ey

installationen av skrivarens programvara | &g —-— EI

ar avslutad installeras Problem Solver |y —-—

(problemlésaren) automatiskt pa din o =

harddisk. I o
— JCE]

Folj anvisningarna pa bildskarmen for att satta pa din skrivare.

For anvandare av Windows 98 startar konfigureringen av
skrivarporten automatiskt.

For skrivare som ar anslutna med USB-sladd startar nu installationen
av USB-drivrutinen automatiskt. Nar ett meddelande som ber dig starta
om din dator visas, gor det.

Nar du startat datorn 6ppnas Setup g, |
automatiskt.

Folj anvisningarna pa skarmen for att

installera blackpatroner, kontrollera

munstycken och rengéra skrivhuvudet. e —,

Nar ett meddelande visas om att

installationen &r avslutad klicka pa OK .
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7. Narettmeddelande visas om att installationen ar avslutad ska du klicka
pa OK.

Efter att installationen avslutats, fortsatt till steg[7] for att géra din forsta
utskrift.

Se till att USB-drivrutinen installerats korrekt for anvandare av
Windows 98 och Windows 2000.

Foljanvisningarnanedan for att kontrollera att USB-drivrutinen installerats
korrekt.

1. Klicka pa Start, peka pa Settings (installningar). Klicka sedan pa
Printers (skrivare). Kontrollera att skrivarens symbol finns med i
Printers-fonstret (skrivare).

Vilj din skrivarsymbol klicka sedan pa S -

1 1 1 iulll—lu-'.l.:
Properties (egenskaper) i Arkivmenyn. o

2 3 _'-."_‘l .}

2. For anvandare av Windows 98: klicka pa B | e At |
Details (detaljer)-fliken och se till att
EPUSBXx: (EPSON Stylus COLOR 680) visas
i listrutan Print to the following port (skriv. = siese
ut till nasta port). For anvandare av it
Windows 2000: klicka pa Ports (portar)-  Foe e 5 s |
fliken och se till att USBxxx EPSON Stylus =~ —fsmss=== | e |

COLOR 680 visas i listrutan Print to the Do
following port(s) (skriv ut till féljande e
port(ar)). .|
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Installera i Windows 3.1
F6lj anvisningarna nedan for installation av skrivarprogramvaran.
1. Setill att Windows 3.1 kérs och att fénstret Program Manager
(programhanteraren) ar oppet.

2. Satti cd-skivan med skrivarens programvara som levereras med din
skrivareicd-romenheten. (Omdu anvander diskettversionen, sattiden
i diskettstationen)

3. Klicka pa Run (kor) i filmenyn.

Dialogrutan Run (kér) 6ppnas. Command Line
Skriv D:SETUP i rutan Command  |[oserun | [ cancel |
Line och klicka p4 OK. Om cd- ] Pun Minimized
romenheten har en annan

enhetsbeteckning &n ”D”, eller om
du anvander diskettversionen ska
du byta ut ”’D” mot lamplig bokstav.

Installationsprogrammet borjar kopiera skrivarprogramvarans filer.

5. Klicka pd OK nar installationen avslutats for att ga ur
installationsprogrammet.

Installationsprogrammet véljer automatiskt den héar skrivaren som
standardskrivare for Windows-applikationer.

For information om att 6ppna och anvanda programvaran se ”Anvanda
skrivarprogramvaran for Windows” i handboken for daglig anvédndning .

Installera i Macintosh

Folj anvisningarna i det har avsnittet for att installera skrivarens
programvara och valj sedan skrivare i Chooser (véljare).

Installera skrivarens programvara
Folj dessa anvisningar for installation av skrivarens programvara.

1. Sl& pa din Macintosh och for in skrivarprogramvarans cd-romskiva i
cd-romenheten. EPSON-skrivarens cd-romprogramvara 6ppnas
automatiskt.

2.  Om en ensam Installer (installerare)-symbol visas, dubbelklicka pa
den. Om olika mappar med Installer (installerare)-symboler for flera
sprék visas, dubbelklicka pd mappen med det sprak du vill anvanda,
dubbelklicka sedan pa Installer (installerare)-symbolen inuti den.

RN
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Paden forstaskarmen klickar du pa | [T L |
Continue (fortsatt) . Dialogrutan | ===
Installer (installerare) visas da. -H-::":_-_':-::‘_-_:::'_':‘" et
For att installera skrivarens | [0
programvara som finns pa den
tillhorande cd-romskivanméstedu | _S=-="= T I“
se till att rutan Install Location SV =
(plats for installation) visar ratt (==

enhet, klicka sedan pa Install
(installera) .

R4C621Installationshandb

Né&r du far ett meddelande som talar om att installationen &r avslutad
klicka pa Restart (starta om) for att starta om din dator.

Valj skrivare i Chooser (valjaren).

Nar du installerat skrivardrivrutinen maste du 6ppna Chooser (valjaren)
for att kunna valja skrivare. Du maste vélja skrivare forsta gangen du
anvander den samt varje gang du vill byta till en annan skrivare. Din
Macintosh kommer alltid att skriva ut pa den skrivare du valde senast. Folj
anvisningarna nedan for att valja skrivare i Chooser (véljaren).

1.

Valj Chooser (valjaren) fran Apple-
menyn. Valjsedan symbolen férdin
skrivare och porten din skrivare ar
ansluten till.

Véljlamplig Background Printing
(bakgrundsutskrift) -radioknapp
for att stanga av och sétta pa
bakgrundsutskriften.

Nar bakgrundsutskriften ar

=}

Fem a1

0
i

E‘ il.n- .l;

aktiverad kan du anvédnda din Macintosh samtidigt som den forbereder
ettdokument for utskrift. For att anvéanda funktionen EPSON Monitor3
for att hantera skrivarjobb méaste bakgrundsutskriftsfunktionen vara

pa.
Stang Chooser (valjaren).




R4C621Installationshandb Proof Sign-off:

ok

A.Nagasawa CRE Tsukada

N.Nomoto
Rev. C R.Thomson
A5 size 680 Setup swe.fm
1/23/02 Pass 0

é Installera och kontrollera
blackpatronerna

Den har skrivaren anvander blackpatroner med mikrochips. Mikrochipset
dvervakar exakt hur mycket black som anvants i varje patron. P& sé sétt kan
allt black anvéndas &ven om en patron tas bort och satts tillbaka i skrivaren
igen. En del black fran bade de svarta och fargpatronerna gar dock at varje
gang patronen satt i skrivaren eftersom skrivaren automatiskt kontrollerar
dess tillforlitlighet.

Se till att anvanda de blackpatroner som levereras med din skrivare forsta
gangen du installerar blackpatroner.

Se lampligt avsnitt nedan.

Anvand Setup (installation) for anvandare av
Windows 98, 95, 2000 och NT 4.0

Setup (installation) bér 6ppnas automatiskt nar din installation av
skrivarptrogramvaran ar avslutad. Folj anvisningarna pa bildskarmen. Om
du inte kommer in i Setup (installation), se nésta avsnitt.

Anvanda skrivarens kontrollpanel

Om du anvander Macintosh eller Windows 3.1 eller inte kan ga in i Setup
(installation), anvand istéllet skrivarens kontrollpanel for att installera
blackpatronerna.

Observera foljande innan du installerar blackpatronerna.

F6lj anvisningarna nedan for installation av blackpatronerna.

1. Sénk utmatningsfacket, 6ppna sedan
skrivarkapan.
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Sla pa skrivaren genom att
tryckapa O strombrytaren.

Skrivhuvudet ror sig mot mitten
vilket &r blackpatronens
installationsposition.
Strombrytarlampan® blinkar
och lampan for fel tdnds.

For tillbaka frankopplingstabbarna och lyft

blackpatronsklammorna.

Oppna fopackningen med
bléckpatronerna. Ta sedan
bort den gula
forseglingstejpen fran varje
patron.
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Ror inte denna del.
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5. Justeraflikarna pavarije blackpatronsaattde vilar
pa de flikar som skjuter ut fran nederdelen av de
oppna patronklammorna. Var inte for hardhant.

6. Sank blackpatronsklammorna tills de lases pa plats.

7. Tryck pa 18] -knappen for byte av blackpatron. Skrivaren flyttar
skrivhuvudet och borjar fylla pa blacktillférselsystemet. Detta tar
ungefar tva och en halv minut.

Nar blacket fylls pa blinkar strombrytarlampan
O och skrivaren avger flera mekaniska ljud. ]
Dessa ljud ar normala. Nar blacktillforselsystemet fyllts pa gar
skrivhuvudet tillbaka till sitt utgangslage (langst till hoger) och
strombrytarlampan O boérjar lysa.

—

8. Stang skrivarkéapan.

Kontrollera skrivaren

Innan du skriver ut din forsta sida maste du se till att skrivaren laddats med
papper pa ratt satt, skriv sedan ut en munstyckskontrollsida, och om det
behovs, rengor skrivhuvudet. Se lampligt avsnitt nedan.

K
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Folj anvisningarna nedan for att fylla pa vanligt papper i skrivaren.

1. Sank utmatningsfacket och justera den vanstra kantguiden s att
avstandet mellan kantguiderna ar nagot bredare an bredden pa det
papper du ska anvanda.

2. Luftaen htg med papper, se till att papperens kanter ar jAmna genom
att samla dem mot ett hart underlag.

3. L&gg i pappershdgen i arkmataren
med utskriftssidan upp. Se till att o
pappershogens hogersida vilar mot ~ Utskriftssi
den hogra kantguiden. Skjut sedan da uppat
den vanstra kantguiden intill den
vanstra papperskanten.

Kontrollera skrivhuvudets munstycken

Kontrollera att skrivaren ar

franslagen. Hall

underhallsknappen &0 (O se
bilden nedan) nedtryckt och tryck
pastrombrytarknappen O (O se
bilden nedan) for att sl& pa L
skrivaren. Slapp bara ~,
strombrytarknappen till en bdrjan. S
Nar skrivaren paborjar

munstyckskontrollen kan du slappa underhallsknappen OD.

=

/ )
3 \_— T"
. ,/"‘\//” -
/
/
/

\ _
N>

J

Nedan visas exempel pé& sddan utskrift.

Bra provutskrift Skrivhuvudet behdver rengéras

Segment fattas

Om kvaliteten inte &r tillfredsstallande (t.ex. om ett segment i en rad fattas)
ska du félja anvisningarna nedan for att rengéra skrivhuvudena. Om
provutskriften ar bra kan du gora din forsta utskrift. Se ”Printing Your First
Page (gor din forsta utskrift)” for anvisningar.
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Reng6ring av skrivhuvudet
F6lj anvisningarna nedan nar du ska rengdra skrivhuvudet.
1. Setill att strombrytarlampan O &r pd och att fellampan 0D &r av.

2. Hall underhallsknappen 60
nedtryckt i tre sekunder.
Skrivaren paborjar rengoringen
av skrivhuvudet och
strombrytarlampan O bérjar
blinka. Rengdringen av e
skrivhuvudet tar ca30 sekunder.  ~/ <

3. Narstrombrytarlampan ® slutar blinka kan du skriva ut en testutskrift
for att kontrollera att skrivhuvudet ar rent samt for att aterstalla
rengoringscykeln.

Om utskriftskvaliteten inte ar béattre efter att du kontrollerat munstyckena

och gjort rengdéringen fyra eller fem ganger, kontakta din aterforsaljare.

Gor din forsta utskrift

Né&r du kontrollerat att din skrivare fungerar korrekt kan du att géra din
forsta utskrift. For att bekanta dig med skrivarens programvara,
rekommenderar vi att du skriver ut en av provfilerna som levereras med
dinskrivares programvara. Folj anvisningarna for Windows och Macintosh
i det har avsnittet for att gora en provutskrift.

Om du istéllet valjer att skriva ut ett eget dokument, 6ppna dokumentet i
ditt program fortsatt sedan till steg 4 i avsnittet nedan och gor andringar
dar det lampar sig.
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FOr anvandare av Windows

Folj anvisningarna for att gora en provutskrift.

1.

10.

11.

Se till att vanligt papper av storleken A4 eller EPSON Papper av
fotokvalitet for blackstraleskrivare (Letter) fyllts pa i skrivaren.

Satt i cd-skivan med skrivarens drivrutin i cd-romenheten. Om
dialogrutan Installer (installerare) visas klickar du [E-|Quit (avbryt).

Dubbelklicka pa symbolen My Computer (Min dator) och sedan pa
symbolen for cd-rom. Dubbelklicka sedan pa filen sample.bmp for att
Oppna den.

Far att &ndra skrivarens C—
drivrutininstallningar klicka pa Print (skriv. =« ieae—"" - |
ut) pa Arkivmenyn. Dialogrutan Print = e
(skriv ut) som liknar exemplet till hoger - i
oppnas. (Det har exemplet ar fran Paint). i e
| uf L :_
— 2 ]
Se till att din skrivare &r vald i listrutan e | ] |
Name (namn), klicka sedan pa Properties - e —
(egenskaper). Skrivardrivrutinen = T
Oppnas. k .
Klicka p& Main-fliken, klicka sedan — DE[e—
varsomhelst i Media Type-rutan och vélj - M= T il
Papper av fotokvalitet for [V
blackstraleskrivare. . e —
Valj Color (farg) som bléackinstéllning. = I = th| I
Vilj Automatic som Mode-installning. R ¢ rere e |
Néar Automatic valts optimerar o

skrivarprogramvaran andra installningar
enligt de Media Type- och blackinstéllningar du gjort.

Klicka pa fliken Paper (papper), klicka sedan var som helst i rutan
Paper Size (pappersformat) och vélj det pappersformat som fyllts pé i
skrivaren.

Klicka pa OK langst ner i skrivardrivrutinens fonster. Da kommer du
tillbka till dialogrutan Print (skriv ut), eller en liknande ruta.

Klicka pa Close (stang) , Print (skriv ut) eller OK for att skriva ut. Du
kan behova klicka pa flera av dessa knappar.

Nar utskrift pagar visas antingen EPSON Progress Meter (i Windows 98,
95,20000ch NT 4.0) eller dialogrutan EPSON Despooler (i Windows 3.1.
De visar utskriftstatus och skrivarstatus.
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FOr anvandare av Macintosh

Folj anvisningarna for att gora en provutskrift.

A w DR

10.
11.

12.

Se till att papper av storleken A4 eller Letter fyllts pa i skrivaren.
Satt i cd-skivan med skrivarprogramvaran i cd-romenheten.
Dubbelklicka pd EPSON-mappen och sedan pd README-filen .
Klicka pa Page Setup (utskriftsformat) pa Arkivmenyn. Féljande
dialogruta visas.

] T =)
- e 1] L
£ -

Vilj det pappersformat du fyllt pa i skrivaren fran listan Paper Size
(pappersformat).

Valj Portrait (stdende) som Orientation-installning
(utskriftsriktning).

Nar du gjort installningarna klicka pa OK for att stdnga dialogrutan
Page Setup (utskriftsformat).

Klicka pa Print (skriv ut) pa Arkivmenyn. Dialogrutan Print (skriv ut)
visas da.

Vilj Plain Paper (vanligt papper) fran Media Type-listan.
Valj Color (farg) som blackalternativ.

Vélj Automatic som Mode-instéllning. Detta gor att skrivaren
optimerar installningarnaenligt de Media Type- och bléackinstallningar
du gjorde.

Klicka péa Print (skriv ut) for att paborja utskrift.

Nar utskrift pagar visas EPSON Progress Meter som visar utskriftstatus och
skrivarstatus.




